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§. L

l ] t certum eft & omnium calculis comprobatum,
culturam gentis cujuscumque merito e linguze

fuze vernacule metiendam efle habitu, atque vice
verfa, eo perfeitiorem efle linguam, quo propius fa-
ftigium eruditionis & perpolitionis attigerint gentes;
ita verum quoque eft, hiftoriam populorum littera-
riam non polle condi omnibus numeris abfolutam,
nifi lingua ipfa philofophice fuerit examinata. Ori-
ginem enim & progresfionem linguarum indaganti-
bus facile eft ad intelligendum, earundem culturam
arctisfimo cum facultatum mentis humanz incremen-
tis cohaerere nexu, & qua ratione animi accreverit
cultus, eadem etiam fuccreviffe linguam. Proinde
operze pretium duxerunt omnes Lexicographi, ipfam
vocabulorum rite inveftigare genefin, quee fere ea-
dem in omnibus linguis fuifle deprehenditur, ex ;_'en-
uae
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fualibus fcilicet, fimplicibus & coneretis primum or-
ta notionibus, ad morales, abftraétas & univerfules
ingenti demum translatione provecta. Atque cum
fermonis ipfius vfus proxime (equatur genium & in-
dolem humanz cognitionis, immo facultates ipfius a-
nimi ita fint comparatee, vt inferiores primum & ex
fenfuum imperio pendentes externorum, dein vero
fuperiores nobilioresque excolantur; quis copiam
verborum, ordinemque fignificatuum & univerfum
linguz apparatum, fine quadam idearum affociatione
& connexione, fine fenfu & deleétu velut confluxiffe
putabit? Quot vero & quales in quacumque lingua
fuerint primitivee ac originarice voces, aut qualis
easdem fuerit transferendi lex, certo definire vix
patietur implicita gentium antiquisGmarum bhiftoria,
atque rei ipfius abltrufa indoles; perinde ac in ele-
mentis ipfis corporum naturalium eruendis multi
phyficorum fruftra laborabunt fagacisfimerum. Ut
ergo in omnibus, jam emortuis, linguis difficillimum
eft pegotium primitivas indagare voces, ita qui
Linguze Hebreez {tamina, velut retexendo explicare
voluerit, multis magnisque laborabit difficultatibus,
vixque felicem emnem operz fure quem optaveris,
habebit exitum. Quod cum ingeniofisfimi viri du-
dum fint experti, neque nobis fperandum fit, mate-
riam hancce noftra opera felicius fore extricatam;
ipfis difficultatibus in proprietate vocabulorum lin-
guze Hebreee conftituenda, recenfendis, venia Leéto-
ris, quam fubmifle nobis expetimus, erimus contenti,

IR
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§. 1L

Quamquam vero preepeditior fit aditus ad Ety-
mologicum linguae Hebreae ftudium, fummam ta-
men ejusdem, & necesflitatem & utilitatem nemo
non agnofcat, qui rite perpenderit, hac potisfimum
via gentis ipfius cogitandi & philofophandi rationem,
immo culture quendam gradum detegi pofle; hac via
certitudinem omnem interpretationis facrorum V. T.
librorum parari; nec fenfum ipfum enucleatem un-
guam fore, nili poteftas vocabulorum rite definita
antea fuerit. Permulti ergo Recenciorum philologo-
rum laudabili in eo enixi fuerunt ftudio, ut verius
lingua: Hebreese explicarent origines ¢). Fuit vero
dudum inter Grammaticos & lLexicographos ipfos
ex prejudicata eorum opinione, verba tantummodo
ad primitivorum five ftaminum referenda effe clas-
fem, unde nominuwm omnium deduceretur familia, ma-
gna oborta atque ab ipfis fuppeditata difficultas.
Quam autem rite exploferunt opinionem J. D. Mi-
cuaeLis b)) & AuriviLrivus ¢), magnum ipfum
Schultenfium baud injuria, ejusdem praejudicii, taxan-
tes. Quis enim credat, nomina membrorum corpo=

Az ris

a) Alb. Schultenfium, 3. D, Michaelis, Car. Aurivillium,
Simonis , Schulzium, in {criptis fuis celebratisfimis hanc
materiem traltantes, nominafle fufficiat,

b) Berzrtbei}fmf der mittel die ausgeftorbene Hebr, Spracke
i verfleben.

o) Differt. de Primitivis lingue Hebrae.
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yis humani, animalium, reromque per naturam ob-
viarum, utpote fimplicisfima omnemque antegre(ia
altionem, inter derivata effe habenda? Quis notio-
nem lucis, dier, noélis, vefpere, [olis, umbra, ceter.
poftponat ideae slucefcendi, vefperafeendi, obumbrandi,
(ut his exemplis tantum utamur), cum manifeltum
fatis fit, agendi omnem modum referri ad certum
quoddam: antea cognitum fubjeftum? Atque bunc
genium efle omnium linguarum, hanc genefin & i-
dearum & vocabulorum, non modo tuto aflerere pos-
fumus, fed quoque fundamenti inftar, ad difficulta-
tem etymologicam fatis magnam tollendam, verum-
que ftabiliendum Lexici adorpandi ordinem, quem
raevertere adhucdum Lexicographi Arabice linguee
?cllent,._ ponimus. Sic Golius in Lexico fuo Arabico,

*, xS

verbum OS=, cujus fignificationes funt: adver/iis oc~
currit, latum: effecit, a latere fuit &e., pro primitivo.

5 © »

habet, a quo. derivata vult nomina OS-= latitudo ,

S - % c

voe & Uo-c latus, traflus. Collatis: vero horum
derivatorom fignificationibus, quis eft quin videat,
fignificationem /ateris fuiffe ceterarum omninm geni-
tricem? Cum enim philofophando facile intelligatur,,
ideam lateris, ceteris notionibus. priorem in mente
humana, exftitifle; nullum eft dubium, quin nomen

5 ey

LWS~< ftamen, fuerit; preefertim cum nulla adfit litte-
ra fervilis, quee derivationis preeberet fufpicionem.
Quod fi obfervaffet Govrius, in meliorem, quam

quao
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quo jam congelte funt, ordinem, fignificationes ver-
bi = redegillet. Prima nempe fignificatio fine
dubio fuit a nomine deducta: a /latere fuit; ut vero
qui ad latus incedit, interdum hoftili animo aliquem
perfequitur, orta deinde eft fignificatio adver/andi;
Porro quoniam latus eft pars hominis latisfima, ex-
ftitic notio, latum ¢ffecit. Eodem modo ceterae verbi
hujus fignificationes a prima derivari poffunt. Eft
etiam in aliis linguis analogia eadem, ut apud lati-
nos cognata vocabula, /latus, latitudo, dilatare, do-
cent. Vitiis vero, qulbus’ faborat Gowrir Lexicon
Arabicum, Hebraica quogue adhuc manuvalia Lexi-
ca, Jom. Simonis, Moser cet., obruta apparent,
Exemplo fit verbum Y03 , unde, pofitis fignificatin-
nibus 1), teadit extendit, .,) excellust , 3) reliquum fecit,
derivatum volunt nomen N Nervus, excellentia, rey%..
duwms, quamvxs longe probabllms fit, W efle radi-

cem, cujus fi f'gmﬁcatus primarius eﬁ. Nervus, quo
tendebatur arcus, unde per metonymiam extenfio, &
virium animi intenfio, excelentia. Si itaque a momine
N0 verbwn AN Y derivatum volumus, haud difficul-
ter perfpicimus causfam, cur hujus verbi fignifica-
tiones tam diver(e fint; quarum diverfitas, i ver-
bum pro ftamine habeamus, nullo modo: tolli poterit,
fed dubia femper erit, ut quoque originaria fignifica-
tio abltrufa manebit. Eandem fignificationum trans-
ferendarum analogiam, cujus mentionem nuper feci-
mus, fervavit lingua Graeca, ubi a nomine vevpoy ner-

uus, verbum veugow derivandum eft.
Sed
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Sed ne fic tamen nominwm uvniverfam claflem,
utpote primitivam, quin potius verborum magonum
numerum eodem quoque, ftirpis fcilicet originariee,
loco cenleri debere, vel nobis tacentibus patet; licet
haud a veritate alienum videatur, monente fagacisfi-
mo Aurtvirro Difl. cir, §. VII, Hebracorum lufi-
nitiva, qua reaple nomina fuere, actiones, paslio-
nes, attributa atque relacdiones denotantia, tanquam
radices effe habenda. Utcunque vero hoc dijudice-
tur, in proprietate vocabulorum conltituenda eatenus
non elt ambigendi caulla.

§. I

Prima autem, que adhuc fe obviam fert diffi-
cultas f{tudii Etymologici, in eo confiftit, quod lingua
Hebraea jam emortua fic, ideoque difficillimum fit
judicatu, quanam fuerit ejus originaria indoles &
amplitudo. Multarum enim vocum radices jam fine
dubio perierunt, cum Sacer codex conferiberetur;
& derivatorum , quee tum aderant, poteftas, ignotis
ftaminibus rite definiri non poteft. Paucisfima etiam
refidua funt hujus linguee monumenta; itaque qui,
primigeniam in Hebraeorum lingua, vocabulorum po-
teftatem eruere fatagit, vix ac ne vix quidem pro-
fperum ftudii fui exfpedtet eventum. ‘ontra vero
alia eft Greecee ac Latina linguee ratio, in quarum
utraque, exftat fcriptorum magnus numerus, qui o-
mnibus in artibus & fcientiis praecepta tradidere,
Ingensque fupereft, non minus Scholiaftarum, Cri-

1=
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ticorum, Grammaticornmque, quam Hiftoricorura
turba, ex illo ipfo avo, quo lingua adhue vigebat;
Ex bis vero dignofeendze linguze monumentis, omnia
ferme defunt in Hebraica im&,ua, & quamquam dis-
fimulandum non fit, vocabula, faepius in codice Bi-
blico obvia, pofle variorum a{lmmzullm um ope ad
probabilem certamque analogiam, fyntaxin ac ordi-
nem reduci; fbmper tamen aqua heerelic in eo, qui
exftat, ingenti vocabulorum numero, quee draf As-
youeve appellare moris eft, quorumque non modo
origo fepius obleura, fed etiam fignificationes incer-
tisfimee funt, & a plerisque interpretum prounivscu-
jusque ingenio & arbitrio varie explicantur. Dan-
dum qu:dun eft, haud raro pofle dubias cjusmodi
voces & formas, Dialeftorumi, analogise, contextus
& veterum Translatorum fubfidio, faltim prebabili
eonjeftura extricari; non ideo tamen omnis periit
de vocabulis longe pluriwmis dubitandi anfa, multo
minus proprietas eorundem habeatur definita. KEx-
empla paucisfima adponamus. Forma 2% cantiones
Pf. XXXII, 7. plerorumque Interpretum cenfenfu ad
13 canere vefertur; 3089 vero P, XLVIH, 14. in quo
vertendo valde disfentiunt Interpretes, (Symmnclms
enim daueTonoare veddit; Vulgatus & Arabs distri-
buite, quam fignificationem in lmgua Chaldaica habet;
Syrus vertit eradicate, quee fignificatio ex lingua
Arabica illuftrari poteft, in qua gmL.i & =mo eft
Luxare, ex quo deinde notio disfolvendi & deftruends
facile derivatur) ex parallelismo quadantenus admit-

te-
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tere poterit notionem menfurandi, recenfendi, fi modo
fcopus orationis antea fixus fuerit, utrum de Ju-
deeis an hofltibus mentio putetur facta. Si prius, quod
probabilius eft, ponatur, fenfus haud obfcurus; fin
vero de hoftibus (cum Cel. Dami. MicHaeLis
Scuurz), exponatur, ex Chald. DialcCto dividends
ideam fortiatur necefle eft, quee etiam primitiva fa-
lutari poteft, unde & ex/cindendi & ordinandi vis prod-
ierit; Ex hac vero dubia & antiquorum & recen-
tiorum interpretatione, quis confidentius verbi He-
braici nativam explicet indolem? Quanta porro
multitudo nominum, res natura, animalia, frutices
arboresque defignantium, in quibus & fignificatio &
originatio penitus latet! Quod negue mirum in Co-
dice Sacro, vetuftisfimo monumento. Conferantus
loca Jel. XIII, ar. XL. 19. & innumera alia, in qui-
bus conjeftandi omnem copiam deferuerunt fagacio-
res Interpretes, Hebreea verba totidem litteris reti-
nenda {vadentes.,

§. 1IV.

Secunda difficultas inde oritur, quod notiones
phyficae feu fenfuales feepius varii fint generis, adeo
ut queevis, jure quodam fuo, prima & originaria falu-
tari queat. Unicuique, linguarum formationis peri-
to facile patebit, phyficos fignificatus fuille origina-
rios, morales vero & abftraétos poftea a fenfualibus
formatos translatosque. Haud difficulter itaque fige-
re poflumus proprietatem vocabuli, cujus fignifica-

tio-
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tiones, altera phyfica, altera moralis fefe obtulerint.
At multo diflicilius hoc erit negotium, i ambo figni-
ficatus phylfici fint, nnolla tamen ratione cogoati, cu-
jus rei exemplum habes in verbo >3, retribuere,
maturefcere, formofum effe. Certo namque dicere ne-
quimus, quenam harom figoificationum fic prima-
ria; pari enim jure poteft idea retribuendi acilla for-
mofitatis prima falutari.  Aque dubium eft, utrum
veflis an fraus fit originaria fignificatio vocabuli 333,
quamquam major (it probabilitatis {pecies in illa,
Certant quoque merito Lexicographi in conftituendo
primitivo ufu vocabulorum 230 gladii, & 291 ex-
ficeart, difolari, >WD dominari, & asfmilare; 5133
lapidis, aut termini, ceter. in quibus ad certitudinem
quandam vix datur adfpirare etymologicam.

Neque femper apparet, quomodo una fignificatio
ex alia orirl potuerit; quod in diverflis Hebraorum
conjugationibus optime cernitur. i e. gr. in conju-
gatione K@l fixa jam fit verbi cujusdam fignificatio,
in Viphal autem, Pihhel aut Hiphil, alia plane obtinue-
rit, difficile erit judicatu, qua via veteres Hebrei,
quibus lingua fuit vernacula, verbum ipfum infle-
xerint, aut veram retinuerint proprietatem primee
Conjugationis. Verbum {3p, quod fignificat in Kal
faftidire, in Hiphil itaque ex analogia linguse notare
deberet, mnaufeam movere, facere ut aliquis faftidiat;
preeter omnem autem opinionem accipit in hac Con-
jugatione fignificationem e%igz'!aﬂdi. Eodem moz}o

it
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fit a My in Kal jecig, Hiphil 038 docuit.  Queenam:
ratio hujus fuerit anomalice, queeritur & in omaem
disputari poterit partem. Cave tamen hinc credas,
ompem interpretationem dubiam reddi & incertam..
Etenim fixee utplorimum funt in Hebraismo notiones
verborum, quamquam origo eorum & translationis
ratio {ubobfeura faepius fit & ambigua,
§ V.

Tertia difficultas, quee iis obvenit, qui genuvinum
vocabulorum in lingua Hebraea {fenfum exquirere co-
nantur, in ipfa vocabulorum comparatione cum ce-
teris cognatis. dialectis, fpeciatim Arabica, cernitur.
Utriusque linguz vocabula {i comparaverimus, e. gr.
N30 &FJ, facile nobis patebit, haec vecabula co-
gnationis vinculo efle nexa; quare nobis confetare
licet, originariam eorum fignificationem in utraque
Dialefto, vel eandem fuille, vel alteram alteri pra-
xime fimilem. Sed fignificatio 72 33D eft: viribus
fefe movendi deftitutus fuit, unde piger, lasfus fuit;
TQ =3 contra erumpends, fluendi, prorumpendi notio
vulgo tribuitur, quee illi fere e diametro eft oppofita..
Eadem ratio eft verborum 12N voluit, & (s noluit..
Quomodo heec diverfitas tollenda? Utriusque vo-
cabuli, in utraque Dialeftorum, prima vel fenlualis
fignificatio, nunc temporis inufitata, fine dubio, aut
eadem fuit, aut altera alteri fimillima, & ejus gene-
ris, ut e diverfis tropis haec diver(itas orta fit; cui
wero originarie fignificationi detegendee, nunec labo~

rem
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rem frufira impendimus. In Arabismo itaque feepis-
fime longe alia occurrit vocum ratio, familia & or-
do, quam in Hebraismo. Praeterea Arabes ipfi in
diverlas dispescuifle videntur familias, vocabula 7o~
AUTAUYTA,  Sic e, gr. VOX 27N gladius, quam a 2N
exarefcere vulgo deducunt Lexicographi, aptins &
convenientius derivari poflet ab Arab. -> exacuere ;
verbum vero 2O ex. -, perforatus, fisfus, defer-
tus fuit. Quoniam autem vocabula Arabum, disfi-
mili medo pronuntiantur, nonnullis & quidem inge-
viofisfimis Lexicographis, Scuurzio, MicrArLis
& Excuuornre [ufpicio oborta eft, Hebraicas voces
fimili diverfitate pronuntiationis quondam inelarunifle.
Sed eft hzec conjedtura altioris indaginis, quam ut a
nobis dijudicari queat.
. VL
Quartam porro difficultatem efficit ingens litte-
rarum Arabicarum varietas, quibuscum Hebraeze vo-
ces funt comparandze. Quum feilicet Arabum lin-
gua, plures quam Hebraeorum, contineat litteras,
neceffe eft, uni litteree hebraeorum refpondeant inter-
dum Arabum duze vel plures. Litterae enim n He-
braeorum, f{i forte fono, dum vigeret lingua, diverfo,
modo molliori, modo duriori, pronuntiata fuerit,
refpondent Arabum littere 7 & #5 ut oon f'(:' Ja-
piens fuit qon Gba> rapuit. 7 ¢ Hebreeorum re-
fpondet apud Arabes Ve LS & b5; ur paxr G, -
sus, juflus fuit, YIL 8, congeshit »% J-& mgrm
uzE
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Quz vero apud Arabes litteree 7oy 0, W & W He-
braeornm relpondent, imptimis confundi {olenc: 7o
O relpondent Arabum (v & (% ex. gr. YN0, o
obtexit 330, S permiftuit, implicatus fuit; 7o Y
apud Arabes (w, % & O e gr. VDU gew audivit,
naw L& eminuit, >pe 23 ponderavit; T W equi-
valere videntur in Arabismo % & (v, e. gr. ¥yaU,
&%, [atur fuit. neie, thsas, impetum fecit, infulta-
vit, Hebr. declinavit; Quam vocabulorum Hebrzo-
rum, rite cum Arabicis conferendorum, legem haud
infulfe tulerunt harum rerum peritia). Quom ita-
que apud Arabes licteree (v & (& 7o ©, W& U
Hebraicis exprimi foleant, oritur jam magna difficul-
tas, quam mirum in modum auget extraordinaria
inter fe litterarum unius organi permutatio, cujus
unum tantum adferamus exemplum, ex quo pateat,
quantum incertitudinis dubiique interdum inde oria-
tur. Hebraeorum 2 permutatur com 2 & O fapius,
rarius cum ). e. g. 953, arab. B> pafit, iND =%,
exploravit, 33 & sxexs prafligie.  Quibus rebus
efficitur, fignificatuum diverfitatem efle quam maxi-
mam, eosque qui vocabula conferre {tudent, eaque
collatione primariam eorum eruere fignificationem,
in hocce peragendo negotio magnis utique & nonnifi
difficillime evitandis expofitos efle fcopulis. Nos fal-
tim infigniores attulimus.

a) Cfr, Huzev, Inffitutio philologi Hebrai,



	Dedication
	Chapter
	Author
	Advertisements
	Illustrations
	Untitled

	Tables

